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https://lsf.verwaltung.uni-muenchen.de/qisserver/rds?state=verpublish&status=init&vmfile=no&publishid=482732&moduleCall=webInfo&publishConfFile=webInfo&publishSubDir=veranstaltung


  Temas actuales en la morfología y el análisis morfológico del español   

WS 2014-2015 Dialectología del español europeo: problemas y métodos  

  El español del siglo XVII: de Cervantes al fin de la época clásica  

  Romanische Diskursmarker in Synchronie und Diachronie [mit Ulrich Detges] 

SoSe 2015 Características morfosintácticas de las variedades americanas del español: historia y 

presente 

  Formas de tratamiento en español [mit Andreas Dufter] 

Orígenes de las lenguas iberorrománicas: del latín a los primeros monumentos 

lingüísticos 

WS 2015-2016 Gramáticas del español y español de las gramáticas (ss. XV-XIX) 

  Sein und Haben in romanischen Sprachen [mit Andreas Dufter] 

SoSe 2016 Altspanisch II 

  El primer español moderno (ca. 1675-1825) 

Grammatik der Objekte in der Romania: Entwicklung und heutiger Stand [mit Daniela 

Marzo] 

WS 2016-2017 Altspanisch I 

  Landeskunde I Spanien 

  Comentario lingüístico de textos clásicos españoles (1475-1675) 

  Sociolingüística del español contemporáneo 

SoSe 2017  Altspanisch II 

Gimnasia verbal y confluencia dialectal: la lengua de las obras alfonsíes 

  Sevilla frente a Madrid: historia lingüística de dos ciudades 

WS 2017-2018   El Cid: texto y gramática 

   Tempus [mit Ulrich Detges] 

 

VIII. Lehrveranstaltungen an der Universidad Autónoma de Madrid (ab dem SoSe 

2018) 

SoSe 2018 Historia de la lengua española 

WS 2018-2019 Variación y cambio en el español de España 

 

VIII.         Lehrveranstaltungen in anderen Programmen 

SoSe 2006   „Fonética española“ im Programm International Studies Abroad (ISA)  

WS 2006-2007  „Lengua y cultura (español)“ im Master Erasmus Mundi „Nuclear Fusion Sciences and 

Engineering Physics“ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://lsf.verwaltung.uni-muenchen.de/qisserver/rds?state=verpublish&status=init&vmfile=no&publishid=482731&moduleCall=webInfo&publishConfFile=webInfo&publishSubDir=veranstaltung
https://lsf.verwaltung.uni-muenchen.de/qisserver/rds?state=verpublish&status=init&vmfile=no&publishid=497177&moduleCall=webInfo&publishConfFile=webInfo&publishSubDir=veranstaltung
https://lsf.verwaltung.uni-muenchen.de/qisserver/rds?state=verpublish&status=init&vmfile=no&publishid=497205&moduleCall=webInfo&publishConfFile=webInfo&publishSubDir=veranstaltung
https://lsf.verwaltung.uni-muenchen.de/qisserver/rds?state=verpublish&status=init&vmfile=no&publishid=497054&moduleCall=webInfo&publishConfFile=webInfo&publishSubDir=veranstaltung


Betreute Abschlussarbeiten und Beteiligung bei Dissertationen 

(Stand 10.10.2018) 
 

1) Zulassungsarbeiten [7] 

Schrieder, Julia (Früjahr 2015): „Der Wettstreit zwischen dem Plusquamperfekt auf -ra und der neuen 

zusammengesetzten Form als Auslöser für die Verwendung der -ra Form als Subjunktiv?“. 

Prasser, Yuliya (Frühjahr 2015): „Stärkung des Dativs in der Diachronie des Spanischen“. 

Mai, Stephanie (Herbst 2016): „Al-Andalus: Arabismen im Spanischen, Katalanischen und 

Portugiesischen im Vergleich“. 

Kiemer, Elisabeth (Frühjahr 2017): „Ein analytischer Vergleich des Ladino der Ferrara Bibel mit dem 

Judenspanischen Israels am Beispiel des El Princhipiko“. 

Küblbeck, Anna (Frühjahr 2017): „Politischer Gongorismus: Góngora im Vergleich mit Villamediana 

und Quevedo“. 

Gartner, Sarah (Frühjahr 2018): „Dialektzonen in Mexiko: Phonetische Analyse der Varietäten in 

Oaxaca und Chihuahua anhand der Daten eines oral history Korpus“ 

Koch, Fabienne (Herbst 2018): „Die Pseudoreflexiva im peruanischen Spanisch heute / Los 

pseudorreflexivos léxicos en el español del Perú hoy“. 

 

2) Masterarbeiten [8] 

Arzberger, Vivien (SoSe 2015): „Ist (Inter-)Subjektivierung unidirektional? Überprüfung anhand der 

Diskursmarker alors, allora und entonces“. 

Goyzueta Tomaz, Abigal (WS 2015-16): „Un estudio comparativo sobre los marcadores de discurso en 

el español de Lima, Perú:  El caso de pues“. 

Welch, Nadine (WS 2015-16): „Überlegungen zur Erstellung eines Sprachatlas Argentiniens“. 

Morano, Gennaro (WS 2015-16): „Für eine ausführliche Beschreibung des Dialekts von Buonabitacolo 

(Salerno)“. 

Prasser, Yuliya (WS 2016-17): „Multiplicidad de fuentes implicadas en la creación de nuevas 

consutrcciones gramaticales. El ejemplo de las perífrasis con haber y tener“. 

Scherer, Michael (SoSe 2017): „Erhalt und Verlust des Futur Konjunktiv im klassischen und modernen 

Portugiesischen und Spanischen“. 

Tossetti, Alejandra (WS 2017-18): 

Ebeling, Julian (WS 2017-18): „Korpusstudie zur Affrikate des Spanischen auf Gran Canaria“. 

 

3) Bachelorarbeiten [9] 

Torres Lambert, Carlos (SoSe 2014): „Orígenes del uso de ustedes como forma no cortés del español de 

América“. 

Pintaric, Josip (SoSe 2015): „Die andalusische Varietät im Kontext des Flamenco-Gesangs“. 

Burkert, Sabrina (SoSe 2015): „Die spanische und deutsche Jugendsprache: ein Vergleich lexikalischer, 

morphosyntaktischer und diskurisver Phänomene“. 

Bonneteau, Cyrielle (WS 2015-16): „El español de Colombia: características del español hablado en 

Bogotá en comparación con el de Medellín y el de Cartagena de Indias“.  

Saller, Larissa (SoSe 2016): „Discriminación lingüística en el entorno urbano peruano“. 

Stockmeier, Janine (SoSe 2016): „Die Produktivität der Form habemos im heutigen Lateinamerika“. 

Gutknecht, Liane (SoSe 2017): „Romance languages in contact with Japanese: A philological research“. 

Reissmüller, Sonja Sumana (SoSe 2017): „Neue Perspektiven der forensischen Linguistik des 

Spanischen“. 

García Barrasús, Rosario (WS 2017-18): „El habla de Milagros (Burgos): encuestas dialectales y 

aspectos morfosintácticos“. 

 

4) Dissertationen im Werdegang 

Fernández, Anna (Eberhard-Karls-Universität Tübingen): La resonancia modal en español, catalán y 

gallego (Zweiter Betreuer: Prof. Dr. Johannes Kabatek, Universität Zürich). 

Müller, Anna-Lena (LMU München): Entrenchment and Unterspezifikation. Zur Polysemie spanischer, 

französischer and italienischer Diskurswörteren Diachronie and Synchronie. Zweiter Betreuer 

(Hauptbetreuer: Prof. Dr. Ulrich Detges, LMU München). 



Vissers, Elise (KU Leuven): Passive constructions in preclassical Spanish: toward a multiple source 

account. Zweiter Betreuer (Hauptbetreuer: Prof. Dr. Bert Cornillie, KU Leuven). 

 

5) Externer Begutachter bzw. Komissionsmitglied in Dissertationen 

Frau Dr. Delfina Vázquez Balonga (Universidad de Alcalá de Henares): “Léxico en la documentación 

de Toledo y Madrid en los siglos XVI-XVII” (verteidigt Oktober 2015). Hauptbetreuer: Prof. 

Dr. Pedro Sánchez-Prieto Borja. 

Frau Dr. Carmen Benítez Guerrero (Universidad de Sevilla): “La historia a través de la historiografía: 

estudio y edición de la Crónica de Fernando IV” (verteidigt November 2015). Hauptbetreuer: 

Prof. Dr. Manuel González Jimenez. 

Frau Dr. Carlota de Benito Moreno (Universidad Autónoma de Madrid / Universität Zürich): 

“Constructions with se: a variationist and dialectal perspective” (verteidigt Dezember 2015). 

Hauptbetreuer: Prof. Dr. Inés Fernández-Ordóñez / Prof. Dr. Johannes Kabatek. 

Frau Dr. Blanca Garrido Martín (Universidad de Sevilla): “La Atalaya de las corónicas (1443) de 

Alfonso Martínez de Toledo: edición crítica y estudio lingüístico” (verteidigt September 2016). 

Hauptbetreuer: Prof. Dr. Lola Pons Rodríguez. 

Frau Dr. Ana Estrada Arráez (Albert-Ludwigs-Universität Freiburg): “The loss of intervocalic /d/ in the 

Iberian Peninsula” (verteidigt September 2017). Hauptbetreuer: Prof. Dr. Daniel Jacob. 

Herr Dr. Jaime González Gómez (Universidad de Sevilla): “Las traducciones cuatrocentistas de la 

Primera Guerra Púnica de Polibio en italiano y castellano: edicióncrítica bilingüe y estudio 

filológico” (verteidigt März 2018). Hauptbetreuer: Prof. Dr. Lola Pons Rodríguez. 

Herr Matti Marttinen Larsson (Universiteit Gent): “Encima de mí or encima mío? On the grammatical 

variation in spatial adverbial expressions in peninsular Spanish” (vorgesehen für 2021). 

Hauptbetreuer: Prof. Dr. Miriam Bouzouita. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Sonstige akademische Tätigkeiten. Sprachkentnisse 

(Stand 10.10.2018) 

 

 

I. Mitglied von Redaktionsauschüssen 

2002-2003 / 2014-2018 Res Diachronicae 

Ab 2008  Philologie im Netz (PhiN) 

Ab 2013  Estudios Interlingüísticos 

Ab 2014  Anuari de Filologia 

Ab 2014  Athenaica Verlag, Reihe Lengua Española 

Ab 2015  Thesaurus (Bogotá) 

Ab 2015 LINCOM Europa Verlag, Reihe Studies in Spanish Linguistics 

 

II. Organisator von Kongressen, Kolloquien und Sektionen 

2001 Rundtisch zum Thema „Historiografía lingüística“. I Congreso Nacional de la Asociación de 

Jóvenes Investigadores de Historiografía e Historia de la Lengua Española. Córdoba, 

Universidad de Córdoba. 

2003  Rundtisch zum Thema „Gramaticalización y lexicalización“. Seminario de Historia de la 

Lengua El cambio lingüístico en la historia del español: nuevas perspectivas. Soria, Fundación 

Duques de Soria. 

2003 Organisationsmitglied im VI Congreso Internacional de Historia de la Lengua Española. 

Madrid, Universidad Complutense de Madrid. Mitarbeiter bei der Herausgabe der 

Kongressakten. 

2008 Internationales Kolloquium Variación sintáctica del español: historia – estructuras –

normatividad. Tübingen, Eberhard Karls Universität Tübingen. [mit Johannes Kabatek] 

2011 Sektion „Linksruck: Dislokationen und Frontierungen vom Alt- zum Neuspanischen“. 18. 

Hispanistentag. Passau, Universität Passau. [mit Andreas Dufter] 

2011 Workshop Sentence-initial bare nouns in Romance. Tübingen, Eberhard Karls Universität 

Tübingen. [mit Johannes Kabatek und Albert Wall] 

2011 Internationales Kolloquium Hápax sintácticos y gramática histórica. Tübingen, Eberhard Karls 

Universität Tübingen. [mit Johannes Kabatek und Albert Wall] 

2012 Internationales Kolloquium Correlations in the creation of grammar, lexical items, and texts. 

Tübingen, Eberhard Karls Universität Tübingen. [mit José Luis Girón und Johannes Kabatek] 

2013 Sektion „Diskurstraditionelles und Einzelsprachliches im Sprachwandel“. 33. Romanistentag. 

Würzburg, Julius-Maximilians-Universität Würzburg. [mit Araceli López Serena und Esme 

Winter-Froemel] 

2015 Sektion „El Quijote y la lengua del siglo XVII: normas y tradiciones discursivas del español 

clásico al primer español moderno“. 20. Hispanistentag. Heidelberg, Universität Heidelberg 

(18-22 März). [angenommen Januar 2012; mit Marta Fernández Alcaide und Elena Leal Abad] 

2015 Kolloquium „Evolución y variación de las formas de tratamiento en español“, München, LMU 

München, 3. Juli 2015. [mit Andreas Dufter] 

2016 Sektion „Canons, genres textuels et langues littéraires“, XXVIII Congresso Internazionale di 

Linguistica e Filologia Romanza, Rom, 18.-23. Juli. [mit Johannes Kabatek und Marisa 

Meneghetti; eingeladen Oktober 2014] 

 

III.       Gutachtertätigkeit 

Verfassung mehrerer Gutachten (peer reviews) zu Büchern und Aufsätzen für Zeitungen und Verlage 

internationaler Bedeutung (darunter John Benjamins, Mouton de Gruyter, Language Variation and 

Change, Journal of Historical Linguistics, Revue Romane, Revista de Filología Española, Revista 

Internacional de Lingüística Iberoamericana (RILI)) sowie für weitere bedeutende spanische 

Zeitschriften (Scriptum Digital, Isogloss, Oralia, Español Actual, Pragmalingüística, Cuadernos de 

Filología Italiana oder Estudios Humanísticos. Filología) auf Anfrage von (u. a.) den folgenden 

Professoren: Margarita Borreguero (Universidad Complutense, Madrid), Concepción Company 



(UNAM, Mexiko), Miguel Casas (Cádiz), Bert Cornillie (Katholieke Universiteit Leuven, Belgien), 

Ulrich Detges (LMU München), Andreas Dufter (LMU München), Andrés Enrique-Arias (Illes 

Balears), Ángel Gallego (Universitat Autònoma, Barcelona), Javier Herrero Ruiz de Loizaga 

(Complutense, Madrid), Johannes Kabatek (Tübingen / Zürich), Juan Luis López Cruces (Almería), Eva 

Maria Remberger (Wien), Ioanna Sitaridou (Cambridge), María Jesús Torrens (CSIC), Rena Torres-

Cacoullos (Pennsylvania State), Esme Winter-Froemel (Trier). 

 

External reviewer bei der internationalen Tagung Linguistic Evidence 2014: Empirical, theoretical and 

computational perspectives (13-15.2.2014, Tübingen, Universität Tübingen).  

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Scientific Committee) beim 4th International Symposium 

“Discourse Markers in Romance Languages: A Contrastive Approach” (6.-9.5.2015, 

Heidelberg, Universität Heidelberg) 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim IV Congreso Internacional de 

Lingüística y Literatura: Nuevas Perspectivas en el Estudio de Lenguas Modernas (20.-

22.6.2016, Santander, Universidad de Cantabria). 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim Encuentro sobre Dialectos del 

Español / Spanish Dialect Meeting (20-21.4.2017, Madrid, Universidad Complutense de 

Madrid). 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim VII Coloquio Internacional sobre la 

Historia de los Lenguajes Iberorrománicos de Especialidad (VII CIHLIE) (19-20.10, 2017, 

Alcalá de Henares, Universidad de Alcalá). 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim XI Congreso Internacional de 

Historia de la Lengua Española (XI CIHLE) (6-10.8.2018, Lima, Pontificia Universidad 

Católica del Perú). 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim Congreso Internacional “Tradiciones 

discursivas y tradiciones idiomáticas en la historia del español moderno” (26-28.9.2018, 

Sevilla, Universidad de Sevilla). 

Mitglied des wissenschaftlichen Beirats (Comité Científico) beim VI Congreso Internacional de la Red 

Charta. Documentos y monumentos para la historia de la lengua española (11-13.9.2019, 

Sevilla, Universidad de Sevilla). 

 

IV.     Beteiligung in drittmittelfinanzierten Forschungsprojekten  

2002-2018 Mitglied des Forschungsprojekts „Procesos de Gramaticalización en la Historia del 

Español (Programes)“ (<http://portal.ucm.es/web/programes/inicio>), finanziert durch 

die spanische Nationalprojekte BFF2001-1340 (2002-2004), HUM04-3610 (2005-

2007), FFI2008-02828/FILO (2009-2012), FFI2012-31427 (2013-2015) und FFI2015-

64080-P (2016-2018). Leiter: Prof. Dr. José Luis Girón Alconchel (2002-2015) / Prof. 

Dr. Javier Herrero Ruiz de Loizaga (ab 2016), Universidad Complutense de Madrid. 

 

2009-2013   Wissenschaftlicher Mitarbeiter im SFB 833 Bedeutungskonstitution: Dynamik und 

Adaptivität sprachlicher Strukturen (<http://www.uni-tuebingen.de/forschung/ 

forschungsschwerpunkte/sonderforschungsbereiche/sfb833.html>), Projekt C3 

(“Variation und Dynamik nominaler Determination”; Leiter: Prof. Dr. Johannes 

Kabatek). Sprecherin: Prof. Dr. Sigrid Beck, Eberhard Karls Universität Tübingen. 

 

2014-2019 Mitglied der Forschungsgruppe Historia15 (<http://grupo.us.es/historia15/>), 

finanziert durch die spanischen Nationalprojekte „La escritura historiográfica en 

español de la Edad Media al Renacimiento: variantes y variación“ (FFI2013-45222-P, 

2014-2016) und “La escritura elaborada en español de la Baja Edad Media al siglo XVI: 

traduccion y contacto de lenguas“ (FFI2016-74828-P, 2017-2019). Leiterin: Prof. Dr. 

Lola Pons Rodríguez, Universidad de Sevilla. 

 

2015-2019 Mitglied der Forschungsgruppe GRADIA (<http://gradiadiacronia.wixsite.com/ 

gradia>), finanziert durch die spanischen Nationalprojekte „Diccionario histórico de las 

perífrasis verbales del español. Gramática, pragmática y discurso“, Phasen I (FFI2013-



43092-P, 2015-2017) und II (FFI2016-77397-P, 2017-2019). Leiterin: Prof. Dr. Mar 

Garachana Camarero, Universitat de Barcelona. 

 

2016-2018 Mitglied des Forschungsprojekts „Edición electrónica integral de las biblias españolas 

medievales y renacentistas“, finanziert durch die Fundación BBVA (BBVA-Stiftung). 

Leiter: Prof. Dr. Andrés Enrique-Arias, Universitat de les Illes Balears. 

 

2018- Mitglied des Forschungsprojekts „Pretérito perfecto simple y pretérito perfecto 

compuesto: historiografía, gramatización y estado actual de la oposición en el español 

europeo (II)”, finanziert durch das spanische Nationalprojekt FFI2017-82249-P. 

Leiterin: Prof. Dr. José Jesús Gómez Asencio, Universidad de Salamanca. 

 

V. Mitarbeit in weiteren internationalen Projekten 

 

2012-2013 Mitarbeiter in den Feldforschungskampagnen des dialektalen Atlanten COSER (Corpus 

Oral y Sonoro del Español Rural, http://www.corpusrural.es/) in Westandalusien 

(September 2012), Valencia und Murcia (September 2013). Leiterin: Prof. Dr. Inés 

Fernández-Ordóñez, Universidad Autónoma de Madrid. 

 

2013-2018 Mitarbeiter (als Experte für Altspanisch) beim Ausgabeprojekt der Biblia de Alba des 

Rabbis Moshe Arragel. Leiter: Prof. Dr. Luis Girón Negrón, Harvard University. 

 

Ab 2013 Mitglied des internationalen Netzwerkes CHARTA (http://www.redcharta.es/) für die 

Ausgabe von Dokumenten linguistischer Interesse über das Projekt DOLEO (Leiterin: 

Prof. Dr. Lola Pons Rodríguez, Universidad de Sevilla). 

 

Ab 2016 External Expert am nationalen Schweizerischen Projekt Die differentielle 

Objektmarkierung (DOM) im Spanischen: Emergenz and Tendenzen des aktuellen 

Systems, Schweizerischer Nationalfonds zur Förderung der Wissenschaftlichen 

Forschung (SNF). Leiter: Prof. Dr. Johannes Kabatek, Universität Zürich. 

 
VI.      Mitgliedschaften in akademischen Verbänden  

Mitglied der Societas Linguistica Europaea (SLE) 

Mitglied der Société de Linguistique Romane (SLR) 

Mitglied der Asociación de Historia de la Lengua Española (AHLE) 

Mitglied der Asociación Internacional de Hispanistas (AIH) 

Mitglied der Asociación Internacional Siglo de Oro (AISO) 

Mitglied des Deutschen Hispanistenverbandes (DHV) 

Mitglied des Deutschen Romanistenverbandes (DRV) 

Gründermitglied (1999) der Asociación de Jóvenes Investigadores de Historiografía e Historia de la 

Lengua Española (AJIHLE) 

 

VII. Prüfungen und Komissionen 

2006  Prüfer des Diploma de Español como Lengua Extranjera (DELE). Instituto Cervantes. 

2006  Mitglied der Kommission für die Auswahl von Lektoren. Instituto Cervantes. 

2015-2017 External reviewer (“Experto remoto en el proceso de evaluación competitiva”). ANEP 

(Spanish Research Evaluation Agency). 

2016-2018 External reviewer. VLIR (Flemish Interuniversity COUNCIL). 

2018  Quality assessment reviewer, MA program. Universiteit Gent. 

2018 External reviewer. FWO (Fonds Wetenschappelijk Onderzoek, Flanders, Belgium). 

2018 External independent peer reviewer. Alexander-von-Humboldt Stiftung (Anfrage 

14.8.2018). 



 
VIII.      Sprachkentnisse 

Muttersprachler: Spanisch (Varietät: Spanien), Aragonesisch (Varietät: Ayerbe). 

Gute Kentnisse: Deutsch (Mittelstufe des Goethe-Instituts, 1997), Englisch (TOEFL, 2001: 290/300 

Punkte), Französisch (DELF 1er Degré, 2003). 

Mittlere Kentnisse: Italienisch, Katalanisch, Portugiesisch (Studium der Romanischen Philologie bis 

zum achten Semester -von allgemein zehn- an der Universidad Complutense de 

Madrid). 

Grundkentnisse: Baskisch, Neugriechisch, Polnisch (private Studien). 

Klassische Sprachen: Latein (gut), Altgriechisch (mittel), Bibel-Hebräisch (Grundkentniss). 

 
 
 
 

Madrid, den 10.10.2018 

 

 

 
 

Álvaro S. OCTAVIO DE TOLEDO Y HUERTA 


